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Sprachenzentrum der TU Braunschweig:
Sprachen und besondere Angebote

Technische Universitat Braunschweig | International House | Sprachenzentrum
sz@tu-braunschweig.de | Telefon +49 (0) 531 391- 5091

Englisch: Succeed in Academia (B1/B2)

Programm fur Master- und Ph.D.-Studierende mit Englischkenntnissen auf dem
Level B1-B2, das auf die Verbesserung deren englischer Kommunikations-

ltalienisch: L'italiano dell’arte

Der Kurs richtet sich vorwiegend an Studierende der
Architektur und des Bauingenieurwesens:

fahigkeit in einem wissenschaftlichen Umfeld abzielt.

Angeboten werden folgende Kurse/ Workshops:

= Communication for Master and Ph.D.students (B1/B2, 2 Credits)

= Writing for Master and Ph.D.students (B1/B2, 2 Credits)

= Workshop: English for International Conferences (B1/B2, 1 Credit)
* |n Planung: Teaching for Master and Ph.D. students

Succeed in Academia hat den AKS-Lehrpreis 2018 gewonnen.

ONLINE
SPANISCHKURSE

zur Vorbereitung auf

einen AusSlandsaufenthalt

ng
Arabisch Chinesisch
DieSe KurSe richten Sich an Studierende, die im Rahmen

ihres Studiums einen AuslandSaufenthalt planen. Lernziele

Sind die Sprachliche, interkulturelle und organisatorische
Vorbereitung des Auslandsaufenthalts.
Franzosisch
THemen — _
Universitatssystem & mewinoer

e Universitatsleben ..
e WohnungSSuche Argentinien
o Lebenshaltungskosten
e Formelle und

informelle Kommunikation
o Sprachliche Vielfalt und mehr

VORTEILE AUF €ineh BLICK

 FlexibleS Lernen, orts- und zeitSunabhédngig
/ Lernerzentriert und anwendungsSorientiert
/ Gezielte Vorbereitung auf den Aufenthalt im Zielland

Deutsch als Fremdsprache:

Studien-, fach- und wissenschaftssprachliche DaF-Angebote:

» Studienvorbereitende und semesterbegleitende Kursangebote DaF

» Ausrichtung der DaF-Angebote auf die besonderen sprachlichen
Anforderungen an der TU Braunschweig

» Erarbeitung eigener Lehrkonzepte und -materialien fur technisch-
naturwissenschaftliche Facher

S.0.S. — Studieren ohne Sprachbarrieren:
= Begleitung fremdsprachiger Studierender beim Lernen in den
Lehrveranstaltungen durch studentische Sprachcoaches

= Bridges4Refugees - Bruckenkurse fur Gefluchtete

Sprachenangebot am Sprachenzentrum

e Chile

e Spanien Japanisch Polnisch

e Mexiko

o

= Vermittlung des ltalienischen als Fachsprache der Kunst,
der Architektur und der Urbanistik mittels Analyse
fachspezifischer Texte der Primar- und Sekundarliteratur
oben genannter Bereiche

* Der Kurs wird als Pflichtmodul fur den Erwerb des
Hochschulzertifikats UNIcert® Stufe || angeboten und
findet in italienischer Sprache statt. (B2, 2 Credits)

Deutsch

Englisch

Interkulturelle
Kurse

Schwedisch
Sprachlern- und Schreibberatung:

* [Individuelle Unterstutzung Studierender beim Sprachenlernen und bel
Schreibprojekten

Herkunftsprachen Italienisch

Portugiesisch

Tschechisch

Testen und Prufen:

= Durchfuhrung von regelmaligen DSH- und TestDaF-Prufungen sowie
Prufungsvorbereitungen

= Systematische Weiterentwicklung und Kalibrierung der DaF-
Einstufungstests

Sprachkurse im Masterstudiengang CSE:
= Spezielle Kursangebote fur Studierende plus Mentoring durch die DaF-
Lehrenden

Die Projekte und Programme des Sprachenzentrums werden u.a. aus Studienqualitatsmitteln gefordert.
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Willkommenskultur Ty

. Deutsch als Fremdsprache
+  5.0.5 .:Studieren ohne Sprachbarrieren
. Studienvorbersitende Intensivkurse DaF

. BridgesdRefugees
. Flankierende Angebote flr HS-

Lo Internat. Sommerkurse TU Braunschweig f,"

B
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Mobilitdt/Wissenschaftssprache H“‘

Englisch und Deutsch

Europdische Sprachen: Franzdsisch, |t-EI|IE-r'iI5-|:'.:h
Polnisch, Portugiesisch, Russisch, Schwedisch,
Spanisch, Tarkisch

Sprachen aus strategischen Schwerpunkt-
landern: Arabisch, Chinesisch, Japanisch
interkult. Bildung/interkult. Vorbereitung
flankierende Angebote fur Hochschul-

Ssommerkurse im Ausland ;,r’

T
" Studienvorbereitung

. Intensivkurse DaF

. BridgesdRefugees

. Deutsche Sprachprofung far den
Hochschulzugang (D5SH)

*  Tandem und Peer Learning
* Moodle (Blended Learning)
*  Webinars und Onlinekurse

. Mediendidalktik

partnerschaften (outgoings) L |
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 Autonomes Lernen/Digitales Lernen h -,

Unsere Tatigkeitsfelder:

Leitung Sprachenzentrum

a |
Sprachbereichsleitungsrunde
.h | ) ya Priifen/Testen
D e T ;. Einstufungstests (Deu., Eng., Franz., Ital.;
Span.)
- D5SH
*  UNIcert®-Prufungen (Deu., Chines., Eng.,
~ Franz., Ital., Span., Russ.)
{ , ;. Kursprafungen (alle Sprachen)
---------------------------------------------------------------- -~ ------------4---»----Sprachzeugnisse{alle Sprachen} ---------------4--
Clea rmgfﬂeratung .+ FErarbeitung von Bewertungskriterien
; : ;‘,r’ (alle Sprachen) |
____________________________________________ “.*  Kalibrierung von Prifungen (alle Sprachen) .~
e e £ Sprachcoaching :
Verwaltung ' = Schreibberatung (alle Sprachen)
» Geschiftszimmedr «  English Writing Advisory Sessions (EWAS)
* Buchhaltung | «  Schreibwerkstatt Deutsch
L ; .« Sprachlernberatung (alle Sprachen) |
|« Unterstitzung englischer Lehre
| .= Unterstiitzung Englisch MTV J"
_________________ fjli
IT/Technik | / Fachsprache
e ) *  Deutsch
| *  Englisch
' * Italienisch ,
- . * Spanisch
Studentische Hilfskrafte l _________ l _______________________________________
_________________________________________________________________________ J / Beglmtfurs::hung und ﬂualltatssmherung
| +  Begleitforschung
* Hochschulspezifische
Ausbildungskonzepte UNIcert®
— . | . Evaluation
Interkulturelle Angebote *  Bedarfsanalysen und Umfragen

* Interkulturelle Kurse und Workshops
. *  Kulturveranstaltungen (Filme,

+  Forthildungen

| |
Theater, Lesungen, Themenabende)

_______________________________________________________________________

Die Projekte und Programme des Sprachenzentrums werden u.a. aus Studienqualitatsmitteln gefordert.
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